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SAKERHET

» OBS! Den har apparaten fungerar inte nar
den ar kopplad till ett vagguttag.

* Den héar apparaten kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat samt av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller med bristande erfarenheter
och kunskaper, om de overvakas eller
far instruktioner om hur apparaten ska
anvandas pa ett sakert satt och om de
forstar de risker den kan medféra. Barn ska
inte leka med apparaten. Rengoring och
underhall far inte goéras av barn utan tillsyn.

*  VARNING: o KEWS: Apparaten far endast
anvandas med medfoljande stromadapter
EWS.

» Hall i kontakten, inte i sladden, nar du ska
dra ur kontakten ur vagguttaget.

* Anvand inte forlangningssladd.

* Nar apparaten ar igang far den inte komma
i kontakt med 6gonfransar, har, klader eller
andra foremal, det medfor risk for skada
samt kan leda till att apparaten blockeras.

* Anvand inte epilatorn:

- iansiktet

- pa skadad hud

- pa riskpartier (aderbrack, leverflackar,
fodelsemarken)

- om du lider av hudakommor (eksem,
inflammationer, akne).

Om du behandlar bikinilinjen far den har

apparaten bara anvandas pa de yttre

partierna. Den far inte anvandas pa de

mest intima delarna (blygdlapparna). Av

hygieniska skal rekommenderar vi dig att

inte lana ut epilatorn.

+ Pakansliga stéllen (knan, skenben,
armhalor) bor du inte forcera eller trycka for
hart med epilatorn.



VARNING: Delarna x]
som hélls i handen ska U
kopplas ur fore rengéring m N
under vatten. Lamplig for

anvandning i duschen.

Batteriet maste tas ut ur apparaten innan
det kasseras.

Apparaten méste kopplas ur fran eluttaget
innan batteriet tas ut.

Batteriet maste kasseras pa ett sakert satt.

Denna apparat innehaller batterier som endast far bytas
ut av kvalificerade personer.

Av sakerhetsskal foljer produkten tillampliga
normer och foreskrifter (direktiven for lagspanning,
elektromagnetisk kompatibilitet, miljo mm).
VARNING: Den héar apparaten ar inte avsedd att
anvéandas av personer &éribland barn) som har
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental f6rméaga, eller
av personer som inte har tillracklig erfarenhet och
kunskap, utom om de handhar apparaten efter att en
person som ansvarar for deras sakerhet instruerat
dem eller under anvandningen utévar tillsyn dver
dem. Barn bor héllas under uppsikt. De far inte
handskas med produkten.

Rengor inte med slipande eller fratande
rengoringsmedel.

Anvand inte apparaten vid temperaturer under 0°C
eller éver 35°C.

Vid felaktig anvandning upphor garantin att galla.

GARANTI

Apparaten ar endast avsedd fér hemmabruk. Den far
inte anvandas i professionella sammanhang. Vid felaktig
anvandning upphdr garantin att galla.

Forbereda huden

Huden ska vara ren och torr.

Epilera p& torr hud: de sma réda prickar som
uppkommer efter epilering ar bara tecken pa att
harstran har dragits upp med roten, de férsvinner
snart. Darfor kan det vara bra att utfora epileringen
pé kvallen. Applicera en lugnande kram vid behov.
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Peelmg (beroende pa modell)
Vi rekommenderar starkt att du anvander det
exfolierande tillbehoret forst 2 dagar innan epilering
for att undvika att huden blir allt for irriterad.

* Anvand inte andra peelingprodukter samtidigt.

»  Torka med en fuktig tvattlapp efter peelingen for att
fa bort déda hudceller.

Pedlkyr (beroende pa modeII)
Anvand inte apparaten: pa en annan del av kroppen
an fotterna, pa skadad eller infekterad hud, p& en
blasa, en vérta eller en liktorn.

*  Om huden blir valdigt irriterad eller bléder, kontakta
en lakare.

*  Anvand inte apparaten under mer an 3 sekunder i
foljd p4 samma stélle.

*  Tryck inte for hart mot huden. Far ej anvandas vid
diabetes eller délig blodcirkulation.

¢ Om du har problem med huden eller andra
medicinska problem, radgér med din lékare innan
anvandning.

*  Forinte in ndgot féremal i apparaten, och montera
inte isér den.

¢ Huden ska vara ren och torr.

Miljohansyn vid kassering av batterier
Vid kassering av batterier ar det nddvandigt
att tdnka pa& miljon. Forbrukade batterier
far aldrig slangas tillsammans med
hushallsavfall utan ska slangas pé avsedda
insamlingsstationer. Batterierna ska alltid
avlagsnas innan apparaten kasseras.
Samtidigt bor man sérja for att inte lata
batterierna bli for gamla och férbrukade
eftersom det finns risk att de borjar lacka.
Kontrollera hallbarhetsdatum pa batterierna
och ta ur batterierna innan de blir for gamla.

Kassering av férbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska
E apparater insamlas och delar av apparaterna
= 2tervinnas. Elektriska och elektroniska
apparater méarkt med symbolen for
avtallshantering ska kasseras pé en
kommunal &tervinningsstation.



OBH Nordicas BEGRANSADE GARANTI

Garantin

OBH Nordica garanterar att den har produkten ar fri fran
tillverkningsdefekter vad géller material och hantverk
under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark och Finland.
Garantin borjar 16pa den dag da produkten kops eller
levereras.

Denna tillverkarens kommersiella garanti omfattar

alla kostnader relaterade till att aterstélla den bevisat
defekta produkten sa att den dverensstammer

med originalspecifikationerna via reparation eller
ersattning av eventuellt defekta delar samt nddvandig
arbetsinsats. Efter OBH Nordicas gottfinnande kan en
ersattningsprodukt tillhandahéllas istéllet for att reparera
den defekta produkten. OBH Nordicas enda skyldighet,
och din exklusiva gottgdrelse enligt den har garantin, ar
begransad till sddan reparation eller ersattning.

Villkor och undantag

OBH Nordica har ingen skyldighet att reparera

eller ersatta produkter som inte atfoljs av ett giltigt
inkdpsbevis. Den defekta produkten kan returneras till
inkdpsbutiken.

Den har garantin galler endast for produkter som

kdps och anvéands f6r hemmabruk och omfattar inte
skador som uppstar till f6ljd av missbruk, underlatenhet,
misslyckande med att félja OBH Nordicas instruktioner
eller da produkten har modifierats eller utsatts for en

ej godkand reparation, felaktig emballering av &garen
eller felhantering av ett transportféretag. Den omfattar
inte heller normalt slitage, underhéll, eller ersattning av
forbrukningsartiklar och inte heller féljande:

— anvandning av fel typ av vatten eller forbrukningsartikel

— mekaniska skador, dverbelastning

— skador eller daliga resultat som specifikt beror pa
fel spanning eller frekvens, jamfért med vad som ar
angivet i produkt-ID:et eller i specifikationen

— vatten, damm eller insekter som har trangt in i
produkten

— kalkavlagringar (all kalkborttagning méaste ske i
enlighet med bruksanvisningen)

— skador till foljd av blixtnedslag eller strdmavbrott

— skador pa glas- eller porslinskomponenter i produkten

— olyckor som brand, éversvamning osv.

— professionell eller kommersiell anvandning

15
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Lagstadgade konsumentrattigheter

OBH Nordicas kommersiella garanti paverkar inte
konsumentens lagstadgade rattigheter och inte heller
de rattigheter som inte kan exkluderas eller begrénsas
eller rattigheter mot den aterforséljare fran vilken
konsumenten kdpte produkten. Den hér garantin ger
konsumenten specifika juridiska rattigheter och denne
kan aven ha andra lagenliga rattigheter som kan
variera fran land till land. Konsumenten kan efter eget
gottfinnande hévda sédana rattigheter.

Dessa instruktioner finns aven tillgangliga pa var hemsida
www.obhnordica.se.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé 5

172 66 Sundbyberg

Tel 08-629 25 00

www.obhnordica.se

Tekniska data

OBH Nordica NU8070NO, NU9420N0O, NU9460N0O
9220-240V ~ 50-60Hz

0,2A

C€

Rétt till ldpande andringar forbehalles.
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KKERHED

Bemeerk: Apparatet kan ikke fungere pa

netstrom.

Dette apparat kan benyttes af born fra 8 ar

og opefter, og af personer med nedsatte

fysiske, sensoriske eller mentale evner

eller manglende erfaring og viden, hvis

de overvages eller har faet instruktion

i sikker brug af apparatet, og forstar

de dermed forbundne farer. Lad ikke

born lege med apparatet. Rengering og

brugervedligeholdelse mé ikke udferes af

born uden overvagning.

ADVARSEL: oK EWS: Apparatet

mé udelukkende anvendes med den

medfelgende stromforsyningsenhed EWS.

Treek ikke i ledningen for at tage apparatet

ud af stik. Treek i selve stikket.

Apparatet ma ikke bruges med

forleengerledning.

Ved brug af apparatet undgés kontakt med

ojenbryn, har, tgj eller andre genstande for

at undga skade, eller at apparatet bliver

stoppet til.

Epilatoren ma ikke bruges pa:

- ansigtet

- beskadiget hud

- risikoomrader (&reknuder,
skenhedspletter, modermaerker)

- hvis du har hudlidelser (eksem, irritation,
uren hud).
Ved brug i bikinilinjen mé apparatet
udelukkende bruges pa det udvendige
omréde. Apparatet ma ikke bruges pa de
intime omrader (konslaeber).

Af hensyn til hygiejnen anbefaler vi, at man

ikke laner apparatet ud til andre, heller ikke

de neermeste familiemedlemmer.

Det anbefales, at du i folsomme omrader

(knee, skinneben, armhuler) ikke er for

17
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iheerdig og ikke trykker for hardt med din
epilator.

ADVARSEL: Strommen

skal afbrydes til de dele, V] __rj
der holdes i handen, for de m I
rengores under rindende

vand. Er velegnet til brug

under bruseren.

Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det
skrottes.

Apparatet ma ikke veere sluttet til

elforsyningen, nar batteriet fjernes.
Batteriet skal bortskaffes pa sikker made.

Dette apparat indeholder batterier, der kun mé udskiftes
af kvalificerede personer.

Af hensyn til din sikkerhed overholder

apparatet de geeldende standarder og regler.
(Lavspeendingsdirektivet, om elektromagnetisk
kompatibilitet, miljgregler, etc.).

ADVARSEL: Apparatet er ikke beregnet til at blive
betjent af personer (herunder bern) med fysisk,
sansemotorisk eller mentalt handicap eller af
personer med manglende viden eller erfaring, med
mindre vedkommende overvages eller er blevet
instrueret i brug af apparatet af en person med
ansvar for deres sikkerhed. Born skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
Apparatet mé ikke rengeres med slibende eller
atsende rengoeringsprodukter.

Apparatet mé ikke bruges ved temperaturer under O
°C og over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i private
husholdninger. Det m& ikke anvendes professionelt. Ved
ukorrekt brug af apparatet bortfalder garantien.

Forberedlese af huden

Din hud skal veere ren og ter.

Epilering pé ter hud: Der kan komme sma rode
prikker pa huden efter epilering. Det er tegn p3, at
harene er fiernet helt. De forsvinder hurtigt igen. Det
kan veere en fordel at foretage epilering om aftenen.
Du kan bruge en plejende og kelende creme efter
epilering.



Skrubbebehandlmg (afhaengigt af model)
Det anbefales kraftigt forst at benytte den
eksfolierende skive 2 dage for harfjerning for at
undga at skade huden, mens den endnu er sart.

*  Brug ikke en slibende gel eller creme samtidig.

»  Efter eksfolieringen anbefales det at bruge en fugtig
vaskeklud til at fierne den dede hud.

Pedicure (afhaengigt af model)

*  Brug ikke apparatet: andre steder pa kroppen end
fodderne, pa hud med sér eller hud, som er inficeret,
pé vabler, vorter eller ligtorne.

*  Sog leege, hvis huden udviser steerk irritation eller
bleder.

*  Brug ikke apparatet mere end 3 sekunder i treek pa
samme omréde.

*  Tryk ikke for hardt pa huden.

¢ Brug ikke apparatet, hvis du har sukkersyge eller
problemer med blodkredslobet.

*  Sporg din leege, hvis du har hudproblemer eller andre
helbredsproblemer, inden du bruger apparatet.

+  Stik ikke genstande ind i apparatet, og skil det ikke
ad.

¢ Din hud skal veere ren og ter.

Miljghensyn og bortskaffelse af batterier

E/ Ved bortskaffelse af batterier er det nedvendigt
at teenke pé miljget. Brugte batterier mé aldrig
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.
Brugte batterier skal afleveres pé et af de specielt
autoriserede indsamlingssteder. Batterierne
skal udtages inden apparatet bortskaffes. Serg
ogsé for at batterierne ikke bliver for gamle eller
opbrugte, idet der derved kan veere risiko for, at
batterierne begynder at leekke med syre. Kontroller
holdbarhedsdatoen angivet pa batterierne.

Bortskaffelse af udtjent apparat
Lovgivningen kreever, at elektriske og elektroniske
E apparater indsamles, og dele af apparaterne
= J€nbruges. Elektriske og elektroniske apparater
meerket med symbolet for affaldshandtering skal
afleveres pa en kommunal genbrugsstation.
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OBH Nordica BEGRANSET GARANTI

Garantien

OBH Nordica yder garanti pa dette produkt mod nogen
produktionsfejl i materialer eller kvalitet op til 2 ar i
Sverige, Norge, Danmark og Finland, startende fra den
oprindelige kebs- eller leveringsdato.

Producentens kommercielle garanti daekker alle
omkostninger i forbindelse med udbedring af det
dokumenterede defekte produkt, sa det stemmer overens
med de originale specifikationer, gennem reparation

eller udskiftning af eventuelle fejlbehseftede dele og den
nedvendige arbejdskraft. Efter OBH Nordicas sken kan
produktet erstattes af andet produkt frem for reparation
af defekt produkt. OBH Nordicas eneste forpligtelse og
din eksklusive lesning under denne garanti er begreenset
til en s&dan reparation eller erstatning.

Betingelser & undtagelser

OBH Nordica er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte
et produkt, hvortil der ikke herer gyldigt kebsbevis. Det
defekte produkt kan returneres til kebsstedet.

Denne garanti geelder kun for produkter, der er kebt til
hjemmebrug og daekker ikke skade, der métte opsta
som felge af forkert brug, misligholdelse, manglende
overholdelse af OBH Nordicas instruktioner eller en
modifikation eller uautoriseret reparation af produktet,
fejlagtig indpakning fra ejerens side eller fejlhandtering
under forsendelse. Garantien dzekker heller ikke normal
slitage, vedligeholdelse eller udskiftning af forbrugsdele
eller folgende:

- brug af forkert type af vand eller forbrugsvare.

- mekanisk skade, overbelastning.

- skader eller ringe resultater, som specifikt kan
tilskrives forkert speending eller frekvens som angivet
pé produkt-ID eller specifikation.

- indtreengen af vand, stov eller insekter i produktet.

- tilkalkning (enhver form for afkalkning skal udferes i
henhold til instruktioner for brug).

- skade, der kan tilskrives lyn eller stromstod.

- skade pé glas- eller porceleensdele i produktet.

- ulykker, herunder brand, oversvemmelse osv.

- professionel eller kommerciel brug.



Lovbestemte rettigheder for forbruger

OBH Nordicas kommercielle garanti pavirker ikke de
lovbestemte rettigheder en forbruger matte have eller
rettigheder, som ikke kan ekskluderes eller begreenses,
ej heller rettigheder over for forhandler, hvorfra forbruger
har kebt produktet. Denne garanti giver en forbruger
specifikke juridiske rettigheder, og forbrugeren kan ogséa
have andre juridiske rettigheder, som kan variere fra land
til land. Forbrugeren kan hzevde alle sadanne rettigheder
efter eget skon.

Disse instruktioner er ogsé tilgeengelige pa vores
hjemmeside www.obhnordica.dk.

OBH Nordica Denmark A/S
2750 Ballerup

Visiting address: Tempovej 27
Phone: +45 43 350 350
Direct: +45 43 350 367
www.obhnordica.dk

Tekniske data

OBH Nordica NU8070NO, NU9420N0, NU9460NO
290-240V ~ 50-60Hz

0,2A

C€

Ret til lobende eendringer og forbedringer forbeholdes
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SIK

KERHET

Merk: Dette apparatet fungerer kun nar det

er koplet til stromnettet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra

alderen 8 ar og oppover og personer med

reduserte fysiske, sensoriske eller mentale

evner, eller for personer uten erfaring og

kjennskap hvis de har blitt gitt oppleering i

bruken av apparatet eller er under oppsyn

og forstar farene som er involvert. Barn skal

ikke leke med apparatet. Rengjering og

brukervedlikehold skal ikke utferes av barn

uten oppsyn.

ADVARSEL: o HKEWS: Apparatet skal

utelukkende brukes med stopselet som

folger med EWS.,

Apparatet skal ikke koples fra ved & trekke i

ledningen. Trekk i selve stopselet.

Bruk ikke skjoteledning.

Nar apparatet er i funksjon, mé det ikke

komme i kontakt med eyevipper, hodehar,

kleer eller gjenstander, da det kan forérsake

skader eller blokkering av apparatet.

Epilatoren mé ikke brukes:

- iansiktet

- pa skadet hud

- parisikofylte hudsoner (areknuter,
foflekker, fodselsmerker)

- dersom du har spesielle hudproblemer
(eksem, betennelse, akne).

Ved behov for epilering av bikinilinjen skal

apparatet utelukkende brukes utvendig. Det

skal under ingen omstendigheter brukes pa

intimsoner (f.eks. skamlepper).

Av hygieniske arsaker frarades det & lane

apparatet bort til andre, selv personer du

kjenner godt.

Pa sensitive omrader (knzer, skinnlegg,

armhuler), er forsiktig bruk av epilatoren

anbefalt, uten for mye kraft.



ADVARSEL: De x]
handholdte delene skal U
veere frakoblet strom for m M
apparatet rengjeres med

vann. Egner seg til bruk i

dusjen.

Batteriet ma fjernes fra ovnen fer den
avleveres:

Apparatet ma kobles fra nettspenningen
ved fjerning av batteriet;

Batteriet ma kastes pa en sikker mate.

Dette apparatet inneholder batterier som bare kan byttes
av kvalifiserte personer.

Av sikkerhetsgrunner er dette apparatet i
overensstemmelse med alle gjeldende normer

og regelverk. (Direktiver om lavspenning,
elektromagnetisk kompatibilitet, miljo...).

Merk: Dette apparatet er ikke beregnet pa & skulle
brukes av personer (deriblant barn) med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller av
personer som ikke har den nedvendige erfaring

og kunnskap, med mindre disse personene er
under overvaking av eller har fatt de nedvendige
instruksjoner i bruken av apparatet fra en person
med ansvar for deres sikkerhet. Pase at barn ikke
leker med apparatet.

M4 ikke rengjeres med slipende eller
rustfremkallende midler.

Apparatet skal ikke brukes ved temperaturer under O
°C eller over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er utelukkende beregnet pa bruk i hjemmet.
Det kan ikke brukes til profesjonelle formal.

Ved bruk som ikke er korrekt, vil garantien oppheves.

Forberedelse av huden

Huden ma veere ren og terr.

Torr bruk av apparatet: De sma rede prikkene som
dukker opp pa huden etter harfjerningen er et

bevis pa at harene har blitt nappet ut. Prikkene vil
forsvinne fort. Det anbefales & bruke epilatoren om
kvelden. Pafer om nedvendig en lindrende krem etter
harfjerningen.
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Miljghensyn og avlevering av batterier
Ved utskifting av batterier ber man tenke p&

E/ miljoet. Brukte batterier bor aldri avlevers sammen
med husholdningsavfallet. Avlever i stedet de
brukte batteriene pa innsamlingssteder for
miljoavfall. Samtidig ber man passe pé & ikke la
batteriene bli for gamle eller oppbrukte da det kan
veere fare for at batteriene begynner & lekke syre.
Kontroller holdbarhetsdato angitt pa batteriene.
Husk & ta ut batteriene for produktet avleveres.

Avlevering av apparatet
Loven krever at elektriske og elektroniske
apparater innsamles og deler av de gjennvinnes.
mmmm Elekiriske og elektroniske apparater merket med
symbolet for avfallshandtering skal avleveres pa en
kommunal gjennvinningsplass.

BEGRENSET GARANTI for OBH Nordica

Garantien

OBH Nordica garanterer at dette produktet vil veere fritt
for produksjonsfeil i materialer eller arbeid i 2 ar i Sverige,
Norge, Danmark og Finland, fra og med kjepsdato eller
leveringsdato.

Denne produsentens kommersielle garanti dekker alle
kostnader knyttet til gjenoppretting av bevist defekt
produkt, slik at det samsvarer med de opprinnelige
spesifikasjonene, gjennom reparasjon eller bytting av
eventuelle deler samt nedvendig arbeid. OBH Nordica
kan velge & bytte ut produktet med et erstatningsprodukt
i stedet for & reparere et defekt produkt. OBH Nordicas
eneste forpliktelse og den eneste lesningen du tilbys
ifolge denne garantien, er begrenset til denne typen
reparasjon eller bytte.

Vilkar og unntak

OBH Nordica er ikke forpliktet til & reparere eller erstatte
noen produkter der det ikke kan legges frem gyldig
kjopskvittering. Defekt produkt kan leveres tilbake til
butikken der det ble kjopt.

Denne garantien gjelder bare for produkter som er kjopt
og brukt til hjiemmebruk og dekker ikke noen typer
skader som oppstar som folge av misbruk, uaktsomhet,
unnlatelse av & folge OBH Nordicas instruksjoner, eller
modifisering eller uautorisert reparasjon av produktet,



feil pakking fra eier eller feilbehandling fra eventuell
transporter. Den dekker heller ikke normal bruksslitasje,
vedlikehold eller bytting av forbruksdeler, eller folgende:

- bruk av feil type vann eller forbruksdeler

- mekaniske skader, overbelastning

- skader eller darlige resultater, seerlig p& grunn av feil
spenning eller frekvens, som stemplet p& produkt-IDen
eller spesifikasjonen

- inntrenging av vann, stov eller insekter i produktet

- kalkavleiring (eventuell avkalking ma utferes i henhold
til brukerveiledningen)

- skade som folge av lynnedslag eller
spenningssvingninger

- skade pa eventuelle glass- eller porselenselementer i
produktet

- ulykker, blant annet brann, oversvemmelse osv.

- profesjonell eller kommersiell bruk

Lovbestemte forbrukerrettigheter

OBH Nordicas kommersielle garanti far ingen innvirkning
pé de lovbestemte rettighetene forbrukere kan ha, eller
andre rettigheter som ikke kan utelates eller begrenses,
eller rettigheter i forhold til forhandleren som forbrukeren
kjopte produktet fra. Denne garantien gir forbrukeren
bestemte juridiske rettigheter, og forbrukeren kan ogséa
ha andre juridiske rettigheter som kan variere fra land til
land. Forbrukeren kan hevde slike rettigheter etter eget
skjenn.

Disse instruksjonene er ogsé tilgjengelig pa var
hjemmeside www.obhnordica.no.

Groupe SEB Norway AS
Lilleakerveien 6d, plan b
0216 Oslo, Norge
Telephone: +47 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica NU8070NO, NU9420N0, NU9460NO
290-240V ~ 50-60Hz

0,2A

C€

Rett til lopende endringer forbeholdes
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TURVALLISUUS

* Huomio! Jos pistoke on irrotettu
pistorasiasta, tama laite ei toimi.

» 8 vuotta tayttaneet lapset ja henkilot, joiden
fyysisissé, sensorisissa tai henkisissa
kyvyisséa on puutteita tai joilta puuttuu
kokemusta tai osaamista, voivat kayttaa
tata laitetta, jos heita valvotaan heidan
kayttaessaan laitetta tai he saavat ohjeita
laitteen kayttamisests, jotta he osaavat
kayttaa laitetta turvallisesti ja ymmartavat
kayton aiheuttamat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa
ja pitéa laitetta kunnossa ilman valvontaa.

*  VAROITUS: pEWS: Tata laitetta saa
kayttda vain mukana toimitetun EWS-
muuntajan kanssa.

* Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, veda
pistokkeesta, 4la johdosta.

* Ala kayta jatkojohtoa.

*  Kun laite on kaynniss, se ei saa joutua
kosketuksiin silmaripsien, hiusten, vaatteiden
tai minkaan esineiden kanssa. Muutoin
on olemassa vahingoittumisen ja laitteen
jumiutumisen vaara.

* Ala kayta epilaattoria
- kasvoihin
- vahingoittuneelle iholle
- suonikohjujen, maksalaiskien tai

syntymamerkkien kohdalla
- jos sinulla on iho-ongelmia (ihottuma,
tulehdus, akne).
Jos kasittelet bikinilinjaa, tata laitetta
saa kayttaa vain ulompiin osiin. Sit ei
saa kayttaa intiimialueilla (hapyhuulet).
Hygieniasyista ei ole suositeltavaa lainata
epilaattoria muille.

* Epilaattoria ei saa pakottaa eika painaa
liian kovaa herkilla alueilla (polvet, kainalot,
saariluun kohdalla).



VAROITUS: Virransyotto )
kédessa pidettaviin osiin V] —
taytyy katkaista ennen N
niiden pesemista vedella.

Soveltuu kaytettavaksi

suihkussa.

Akku on poistettava laitteesta ennen sen
toimittamista kierratykseen.

Laite on irrotettava muuntajasta ennen akun
irrottamista.

Akku on kierratettava turvallisella tavalla.

Vain pateva henkild saa vaihtaa taman laitteen sisaltdman
akun.

Laite tayttaa sovellettavien normien ja maaraysten
vaatimukset (esimerkiksi matalajannitedirektiivi,
sahkomagneettinen yhteensopivuus ja ymparisto).
VAROITUS: Téaté laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden kaytettavaksi (lapset mukaan lukien),
joiden fyysisissa tai henkisissa kyvyissa tai aisteissa
on puutteita tai joilla ei ole kokemusta téllaisten
laitteiden kayttamisesta tai vaadittavaa osaamista, jos
heidan turvallisuudestaan vastaava henkilt ei valvo
heita tai anna heille ohjeita. Lapsia on valvottava. He
eivat saa kasitella tuotetta.

Ala puhdista kayttamalla hiovaa tai syovyttaa
puhdistusainetta.

Ala kayta laitetta, jos lampdtila alittaa O °C tai ylittaa
35 °C.

Jos laitetta kaytetaan virheellisesti, takuu raukeaa.

Takuu

Laite on tarkoitettu vain kotikaytt6on. Sita ei saa kayttaa
ammattikaytossa. Jos laitetta kéaytetaan virheellisesti,
takuu raukeaa.

lhon valmisteleminen

lho tulee olla kuiva ja puhdas.

Kuivan ihon epiloiminen: epiloimisen jalkeen
ilmaantuvat pienet punaiset pisteet ovat merkkeja
siitéd, ettd ihokarva on poistettu juurineen. Ne katoavat
pian. Siksi voi olla viisasta epiloida illalla. Levita
tarvittaessa ihoa rauhoittavaa voidetta.
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Ihon kuorinta (vaihtelee mallikohtaisesti)

*  On erittain suositeltavaa kayttda kuorivaa varustetta
viimeistaan kaksi paivaa ennen epiloimista, jotta iho ei
arsyynny liikaa.

*  Ala kéytd samanaikaisesti muita
ihonkuorimistuotteita.

»  Poista kuolleet ihosolut pyyhkimélla kostealla
kankaalla.

Pedlkyyrl (vaihtelee mallikohtaisesti)

Kayta laitetta vain jalkoihin. Al kéyta sita
vahingoittuneelle tai tulehtuneelle iholle, rakkuloihin,
syyliin tai liilkavarpaisiin.

* Jos iho artyy voimakkaasti tai alkaa vuotaa verta, ota
yhteys laakariin.

*  Ala kayta laitetta samassa kohdassa yli 3 sekuntia.

» Ala paina laitetta liilan kovaa ihoa vasten. Diabeetikot
tai huonosta verenkierrosta karsivat eivat saa kayttaa
laitetta.

* Jos sinulla on iho- tai muita terveysongelmia,
keskustele laitteen kayttamisesta etukateen ladkarisi
kanssa.

* Ald aseta mitdan esineita laitteen paalle alaka pura
sita.

* lho tulee olla kuiva ja puhdas.

Paristojen havittamista koskevat

ympdristonakékohdat
Paristoja havitettdessé on tarkead ajatella

Ef ymparlstoa Ala koskaan havita kaytettyja
paristoja kotitalousjatteiden mukana vaan vie
ne asianmukaiseen kerayspisteeseen. Paristot
on aina poistettava ennen laitteen havittamista.
On myos huolehdittava siit, etta paristot eivat
ole yli-ikéisia tai loppuun kaytettyja. Liian vanhat
paristot saattavat vuotaa ja vaurioittaa laitetta.
Tarkista paristojen kéyttokelpoisuuden osoittava
paivaysmerkinta.

Kaytetyn laitteen havittaminen
Lainséaadanto edellyttad, etta kaikki sahkoiset ja
E elektroniset laitteet kerataan uusiokayttoon ja
kierratykseen. Sahkdiset ja elektroniset laitteet,
mmmmm otka on varustettu kierratysta osoittavalla merkilla,
on kerattava erikseen ja toimitettava paikallisesti
jarjestettyyn kerayspisteeseen.



OBH Nordican RAJOITETTU TAKUU

Takuu

OBH Nordica myontaa télle tuotteelle kahden vuoden
takuun kaikkien valmistus- ja materiaalivirheiden varalta.
Takuu on voimassa Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa

ja Suomessa, ja se on voimassa ostopaivasta tai
toimituspéivasta alkaen.

Tama valmistajan kaupallinen takuu kattaa kaikki
kustannukset, myos tarvittavat tydkustannukset, joita
syntyy, kun vialliseksi todettu tuote muutetaan vastaamaan
alkuperaista maarittelyé joko korjaamalla tai vaihtamalla
viallinen osa. Viallisen tuotteen korjaamisen sijaan OBH
Nordica voi harkintansa mukaan antaa tilalle uuden
tuotteen. OBH Nordican ainoa velvoite ja ostajan saama
ainoa korvaus rajoittuvat tdaméan takuun mukaisesti tuotteen
korjaukseen tai vaihtoon.

Ehdot ja rajoitukset

OBH Nordica ei ole velvollinen korjaamaan tai vaihtamaan
tuotetta, jonka mukana ei toimiteta asianmukaista
ostokuittia. Viallinen tuote voidaan palauttaa liikkeeseen,
josta se on ostettu.

Takuu koskee vain tuotteita, jotka ostetaan
kotitalouskayttoon ja joita kéaytetaan kotitalouskaytossa.
Takuu ei kata seuraavista syisté syntyneita vaurioita:
vaarinkaytt, huolimattomuus, OBH Nordican ohjeiden
noudattamatta jattaminen, tuotteen muuttaminen tai
luvaton korjaus, omistajan suorittama virheellinen
pakkaaminen tai kuljetusyhtion huolimaton toiminta.
Takuu ei myoskaan kata normaalia kulumista, kuluvien
osien huoltoa tai vaihtoa eika seuraavia:

— vaaranlaisen veden tai vaaranlaisten kuluvien osien
kayttd

— mekaaniset vauriot, ylikuormitus

— vauriot tai huonot lopputulokset, joiden syyné on vaara
eli tuotetunnisteesta tai teknisista tiedoista poikkeava
jannite tai taajuus

— veden, polyn tai hyonteisten paésy tuotteen siséan

- kalkkeutuminen (kalkki tulee poistaa kayttohjeiden
mukaisesti)

— salaman tai virtapiikin aiheuttama vaurio

— tuotteessa olevaan lasiin tai posliiniin muodostunut
vaurio

— onnettomuudet, mukaan lukien tulipalo, tulva jne.
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— ammattimainen tai kaupallinen kaytto.

Kuluttajan lakisaateiset oikeudet

OBH Nordican kaupallinen takuu ei heikenna kuluttajan
mahdollisia lainsaadanndllisia oikeuksia tai oikeuksia,
joita ei voi rajoittaa tai olla huomioimatta, eika tuotteen
myyneen jalleenmyyjan velvoitteita tuotteen omistajaa
kohtaan. Taméa takuu antaa kuluttajalle tietyt lakisaateiset
oikeudet, ja kuluttajalla voi olla myos muita lakiséateisi,
maittain vaihtelevia oikeuksia. Kuluttajalla on oikeus
vedota naihin oikeuksiin harkintansa mukaan.

Ohjeet ovat luettavissa myds kotisivuillamme osoitteessa
www.obhnordica.fi.

Groupe SEB Finland OY
Pakkalankuja 6

01510 Vantaa

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot

OBH Nordica NU8070NO, NU9420N0, NU9460NO
290-240V ~ 50-60Hz

0,2A

q3

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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SAFETY

Caution: The appliance will not work while it

is connected to the mains power supply.

Caution: This appliance can be used by

children aged from 8 years and above and

persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not

play with the appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made by children

without supervision.

Warning: o KEWS: The appliance must

only be used with the power pack supplied

EWS.

To unplug the appliance grip the plug, do not

pull on the lead.

Do not use extension cables.

Ensure the appliance does not come into

contact with clothes.

Do not use the epilator:

- on the face, eyelashes or hair

- on damaged skin areas

- on areas which may present a health
hazard (varicose veins, beauty spots,
birthmarks)

- if you suffer from skin conditions such
as eczema, inflamed skin or acne. In the
bikini area the appliance is only to be
used on the external contour and never
on more intimate areas (vaginal lips). For
reasons of hygiene we recommend you
not to lend anyone your appliance, even
those who are closest to you.

It is advised not to apply too much pressure

to sensitive areas (knees, shins, armpits) with

your epilator.
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Warning: The hand-
held parts must be V] —)
disconnected before m M
cleaning under water.

Suitable for use in the

shower.

The battery must be removed from the
appliance before it is scrapped;

The appliance must be disconnected from
the supply mains when removing the battery;
The battery is to be disposed of safely.

This appliance contains batteries that are only
replaceable by skilled persons.

For your safety, this appliance complies with all
applicable standards and regulations (Low Voltage,
Electromagnetic Compatibility, Environmental
directives, etc.)

Caution: This appliance is not intended to be used by
persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capacities, or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised or have
been given instructions beforehand concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure they do not
play with the appliance.

Do not use abrasive or corrosive products to clean the
appliance.

Do not use the appliance at temperatures below 0°C
or above 35°C.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not
intended for professional use. The guarantee
will be null and void if the appliance is not used correctly.

PREPARATION OF THE SKIN
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Your skin must be clean and dry.

Use on dry skin: the small red spots which appear
after epilation show that hair has been removed
correctly, they will disappear quickly. For this reason
it is advisable to use the epilator at night. If necessary
apply a soothing cream after epilation.



PEELING (according to model)
We strongly recommend that you use the Exfoliator
Head 2 days before using your epilator to avoid
irritating your skin.

* And not to use a peeling gel or cream at the same
time.

» After peeling, we advise you to wipe over the area
with a moist flannel to remove any dead skin.

PEDICURE (according to model)
Do not use the appliance: on any part of your body
other than your feet, on damaged or infected skin,
on blisters, verrucas or corns pain. Consult a doctor if
your skin becomes very irritated or starts to bleed.

* Do not use the appliance on the same spot for longer
than 3 seconds at a time. Do not exert excessive
pressure on your skin.

* Do not use the appliance if you have diabetes or poor
circulation.

* If you suffer from skin problems or other medical
problems, consult your doctor before using the
appliance.

* Do not insert objects in the appliance or disassemble
the appliance.

*  Your skin must be clean and dry.

Environmental considerations and

disposal of batteries
When disposing of batteries it is essential to take
the environment into consideration. Used batteries
must never be disposed of with domestic garbage.
Used batteries must be returned to one of the
authorized collection points. Batteries must be
removed from the appliance before it is disposed
of. Also take care that the batteries are not expired
or become worn-out since there may then be a risk
that the batteries will leak acid. Check the validity
date printed on the batteries.

Disposal of the appliance

Legislation requires that all electrical and electronic
equipment must be collected for reuse and
recycling. Electrical and electronic equipment
marked with the symbol indicating separate
collection of such equipment must be returned to a
municipal waste collection point.
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OBH Nordica LIMITED GUARANTEE

The Guarantee

OBH Nordica guarantees this product against any
manufacturing defect in materials or workmanship during
2 years within Sweden, Norway, Denmark and Finland,
starting from the initial date of purchase or delivery date.

This manufacturer's commercial guarantee covers all
costs related to restoring the proven defective product

so that it conforms to its original specifications, through
the repair or replacement of any defective part and

the necessary labour. At OBH Nordicas choice, a
replacement product may be provided instead of repairing
a defective product. OBH Nordicas sole obligation and
your exclusive resolution under this guarantee are limited
to such repair or replacement.

Conditions & Exclusions

OBH Nordica shall not be obliged to repair or replace
any product which is not accompanied by a valid proof of
purchase. The defective product may be returned to the
store of purchase.

This guarantee applies only for products purchased

and used for domestic purposes and will not cover any
damage which occurs as a result of misuse, negligence,
failure to follow OBH Nordica instructions, or a
modification or unauthorised repair of the product, faulty
packaging by the owner or mishandling by any carrier. It
also does not cover normal wear and tear, maintenance
or replacement of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable

- mechanical damages, overloading

- damages or poor results specifically due to wrong
voltage or frequency as stamped on the product ID or
specification

- ingress of water, dust or insects into the product

- scaling (any de-scaling must be carried out according
to the instructions for use)

- damage as a result of lightning or power surges

- damage to any glass or porcelain ware in the product

- accidents including fire, flood, etc

- professional or commercial use

Consumer Statutory Rights
OBH Nordica's commercial guarantee does not affect
the Statutory Rights a consumer may have or those rights



that cannot be excluded or limited, nor rights against the
retailer from which the consumer purchased the product.
This guarantee gives a consumer specific legal rights, and
the consumer may also have other legal rights which vary
from Country to Country. The consumer may assert any
such rights at his sole discretion.

These instructions are also available on our website www.
obhnordica.com.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé b

SE-172 66 Sundbyberg

Phone: +46 08-629 25 00
www.obhnordica.com

Technical data

OBH Nordica NU8070NO, NU9420N0, NU9460NO
2920-240V ~ 50-60Hz

0,2A

q3

With reservation for running changes.
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SKIN RESPECT

WET & DRY

WET & DRY

SE/IDV[NUBO?ONO_ NU9420N0,_ NU9460N0/310118
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